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ABSTRAK 

 

Bahasa Jepang merupakan salah satu bahasa di dunia yang memiliki 

keanekaragaman dalam hal tata bahasanya. Salah satu ragam bahasa tersebut 

adalah  kelas kata. Terdapat sepuluh macam kelas kata salah satunya jodoushi. 

Salah satu jenis jodoushi  adalah ~souda dan ~youda yang mempunyai persamaan 

dalam makna, maka peneliti perlu mengkaji makna jodoushi ~souda dan ~youda 

ditinjau dari segi semantik dan sintaksis. Fokus utama pada penelitian ini adalah 

mengenai makna dan struktur yang terdapat pada jodoushi ~souda dan ~youda 

dalam kalimat bahasa Jepang. Dengan meninjau dari dua segi yaitu semantik dan 

sintaksis, apakah terdapat persamaan dan perbedaan dari kedua jodoushi tersebut. 

Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui makna dan struktur kalimat yang 

menggunakan jodoushi ~souda dan ~youda, mengetahui persamaan dan 

perbedaannya. Sumber data berasal dari buku berbahasa Jepang seperti buku 

pembelajaran bahasa Jepang, jurnal, karya ilmiah, dan website bahasa Jepang. 

Metode yang digunakan dalam penelitian ini adalah metode deskriptif analisis. 

Berdasarkan hasil analisis data, pada penelitian ini ditemukan empat makna 

jodoushi ~souda yaitu yousu, chokuzen, yosou handan dan denbun, kemudian tiga 

makna jodoushi ~youda yaitu hikyou, suiryou dan enkyoku. Pada struktur 

pembentuk kalimat, kelas kata yang dapat melekat pada kedua jodoushi adalah 

verba, ajektiva dan nomina. Terdapat persamaan dan perbedaan antara jodoushi 

~souda dan ~youda. Persamaan dari kedua jodoushi tersebut yaitu merupakan 

kalimat perkiraan atau dugaan, kemudian dapat melekat pada verba, ajektiva dan 

nomina. Sedangkan untuk perbedaannya, jodoushi ~youda hanya mempunyai 

makna perkiraan dan tidak mempunyai makna menyampaikan informasi (denbun) 

seperti jodoushi ~souda. Untuk kalimat perkiraan, kelas kata yang melekat pada 

jodoushi ~souda hanya verba dan ajektiva saja, tidak seperti jodoushi ~youda 

yang dapat melekat pada kata verba, ajektiva dan nomina. 

 

 

Kata Kunci : analisis makna, jodoushi, ~souda dan ~youda, semantik, sintaksis 
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